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prohibicion que tenian de entrar en México y admitiéndoles al de-
sempefio de los cargos pablicos. (1)

En 1506, Juan Diaz de Solis y Vicente Yafiez Pinzon, en perse-
cucion de los descubrimientos del primer almirante, tocaron en las
islas de los Guanajos, reconocieron el golfo de Honduras, siguieron
al gol'fo Dulce, cuya entrada avistaron en busca de un canal de co-
municacion con el Pactfico, llegando 4 las islas de Caria. “Descu-
brieron asimismo parte de la provincia de Yueatan, cuyo conoci-
miento no se completé hasta algunos afios despues.” (2) La penin-
sula estaba destinada 4 recibir las noticias primeras y visitas de los
descubridores.

(1) Durén, cap. LIX.—Tezozomoc, cap, noventa y siete, MS,

(2) Navarrete, Coleccion -delos viajes y descubrimientos que hicieron por mar
los espafioles, tomo IIT, pag. 46.

CAPITULO X.

MorecunzoMA X0c0Y0TZIN.—NEZABUALPILLL,

Fliesta clolica, wltima celebrada por los mézica.— Belipse.— Terremoto.— Desgracit
en ol Tucas.— Reformas introducidas por M otecuhzoma.—Servidumbre.—Ndinero de
marjeres.— Ceremonial de lo Corte.— Comidas.— Manjares.— Vajilla.— Servicio.—- Cos-
Sumbres.— Awdiencia.—Salide en piblico.—Muerts de Macuilmalinatzin, —Reedifica-
cion del Zonmolli.— Prodigios.—El Mizpamitl.—Muerte de Tezozomoc, senior de Az-
capolzulco.— Guerra canire Yancuitlan y Zolls.—Profecia de Nezahaulpills.—In-
cendin del teméjlo mayor.-—Agieros.— Resurtréecion de lo Papantzin.— Combates.—
Nuevos prodigios.— Conguista de lus provineias de Xaltepee, Cuatzontlan ¢ Tepatepec.
— L piedra parlante.— Rehabilitacion de los guerreros méxica y tlatelolea. —La Toct.
—Queman, el templo lo3 huezotzined-— Venganaza.—Muerte de 103 eautivos huezotzin-
¢a y de los tenochea.—Se Tetraia Motecuhzomu en el cerro de Clapultepec.—Los pri-
meros castellanos en Yucatan.

acatl 1507 fué afio ciclico 8 secular, dltimo en el cual cele-
I braron la fiesta del fuego nuevo, pues al terminar el siguien”
te ciclo, el imperio estaba destruido (1). Desde la fundacion de Te-
nochtitlan 1a solemnidad habia tenido lugar en los afios 1351, 1403
y 1455, es decir, tres veces, siendo la presente la cuarta. Durante
la peregrinacion de la tribu, segun las indicaciones de las pinturas,
1a fiesta tuvo lugar en ®na montafia 6 lugar prominente; ya en la
ciudad se hizo la ceremonia en el teocalli principal, y para este afio

(1) P. Sahagun tom. 1, pdg, 347.
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se dispuso fuera en la cumbre del cerro Huixachtitlan (1), Al efec-
to fué construido un teocalli, al que dieron el nombre de Ayauhca-
11, (2) cuyas ruinas se descubren todavia en el suelo, distinguién-
dose hicia el O. los restos de la calzada, por la cual se franqueaba
la subida. Dimos en su lugar los pormenores de la ceremonia, y sa-
bemos que el cautivo, sobre cuyo pecho se encendia el fuego, debia
tener el nombre de aquel dia. Motecuhzoma habfa hecho buscar
empeniosamente aquella victima sin encontrarla, hasta que Itzcuin,
soldado de Tlatelolco, cautivé en la guerra 4 un guerrero generoso
de Huexotzinco, nombrado Xiuhtlamin, por lo cual cambis de ape-
llido el tlatelolca, llaméndose Xiuhtlaminmani, tomador ¢ cautiva-
dor de Xiuhtlamin: en el pecho de este cautivo se hizo la lumbre
nueva (3). Existfa en el teocalli, un Cuauhsicalli 6 una de aque-
llas piedras pintadas, de los dioses, de que hemos hecho men-
cion (4).

Los palos para sacar la lumbre, llevaban los diversos nombres
de mamalhuaztli, nombre de una constelacion, de tletlaxoni, el
que arroja 6 da fuego, y de tlecuakuitl, palos de fuego. La mane-
ra de producir el fuego, por medio de la frotacion de dos letios, es
antiquisime en la humanidad, y usado en nuestros dias en algu-
nos pueblos, El método mexicano, en su lugar explicado, fué usado en
Australia, Tasmania, Kamstchatka, Tibet, India, Africa, las Ca-
narias, ete,, y con diversas modificaciones en Taitf, Tonga, Samos,
islas Sandwich, Nueva Zelanda, los Gauchos, Tos Sioux, los indios
del Canadé, los Esquimales etc., (5). :

La ceremonia en el Huixachtla, tuvo aquella vez el doble objeto
de inangurar el Ayahucalli y celebrar la fiesta ciclica. A la media
noche fué encendido el fuego nuevo sobre el pecho del prisionero

(1) Ddbasele el nombre de Huixachtla, Huixachtitlan, Huixachtecafl, derivado de
hugzashin, huizache: con el abundancial £ forma Huixach-tla, muchos huizaches 6
* huizachal; con la ligatura ¢ y la preposicion #lan, hace Huixach-titlan, junto 4 log

huizaches; con la terminacion feeatl, significa; personn huizache. Bs el cerro de Itz
tapalapan ¢ de la Estrella,

(2) Torquemada, lib. II, cap. LXXVI.

(3) Sahagun, tom. 2, pig. 264.

(4) ““....y estapiedrapintada, que estabaencima de este cerro de Itztapalapa, cuan-
do la conquista mexicana, por; 1. Fernendo (Cortés, . capitan de los espafioles, al su=
bir encima de este cerro, para desbaratar 4 los que lo defendian, arrojé de allf esta
piedra labrada.”—Tezozomoe, cap. noventa y siete.

(5) N. Joly, La Revus Scientifique, 5. © annde, mimero 80,
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Xiuhtlamin; hecha la hoguera para repartir la lumbrc-? 4 todos los
pueblos, fué rociada con la sangre de la victima, y arrojzulo. c?i cuer-
po en ella; inmediatamente comenz6 el sacrificio de los prisioneros
de Tecubtepec, el cual duré casi todo el dia, tomando de la sapgre
cuajada que por las gradas corrfa para traerla & México, Sal_]nc.ar
4 los idolos y untar 4 los quiciales de las puertas de los edificios
religiosos. Aqu‘ella matanza tuvo lngar con la mayor solemnidad,
concurriendo los tres reyes aliados con la principal nobleza (1) :

La alegria de aquel afo fué turbada por agieros infaustos. Un
eclipse de sol llend de agitacion 4 los pueblos, y los puso en grave
susto un terremoto, Las armas del imperio no fueron felices en
una expedicion contra la Mixteca, pereciendo 2,000 hombres ahoga-
dos en el rio Tucac, adelante de Itzocan (2), (Iztcar, Estado de
Puebla.) :

Por este tiempo Mofecuhzoma habfa iutroducido numerosas re-
formas, dando 4 la administracion pdblica su dltima forma. Segun
uno de nuestros mejores. historiadores: ¢ Toda ia servidumbre de
su palacio se componia, de personas -principales. Ademds de las
que-lo-habitaban, que eran muchas, cada mafiana entraban en él
seiscientos sefiores feudatarios y nobles para hacerle la cérte. Es-

(1) Durdn, cap. LX.—Tezozomoe, cap, noventa y siets, MS,—Torquemada, lib,
II, cap. LXVI, ;

(2) Todos estos acontecimientos constan en los Cddices Telleriano-Remense y
Vaticano. El intérprete escribe: “‘Anio de dos Canias y de 1507, hubo un eclipse de
sol, tembld la tierra, y se ahogaron 1800 [sic] hombres de guerra en el rio Tucac,
que estd adelante de Itzuca, camino de la Mixteca, yendo que iban 4 sujetarpro-
vincias. Este afio se acabg la iglesia del fuego nuevo, porque siémpre de 52 en
52 anos encendfan lumbre nueva. Esta iglesia estaba en el cerro Visasthl [sic] cua-
troleguas de México, cabe Culhuacan, de aqui se Ileva lumbre nueva para tods la
tierra, porque decian, que el que [no] tuviers aquel dia lTumbre ‘en' su casa, le ha-
bian de acaecer mil cosas.”’—Las pinturas ofrecen el cerro Huixachtitlan [nombre
determinado por la planta del Aujzachin, que se ve 4 la izq_qierd_a,] sustentando el
nuevo templo; al pié del cerro los palos del mamaihuazili, simbolo erénico del fue-
go nuevo 6 del periodo ciclico de 52 afios; 4 ln derecha la victima de aquel sacrifi-
clo con sus arreos. En la parte superior, 4 la derecha, la répresentacion gréfica del
eclipce de 80l, en la inferior el signo ideogrdfico del terremoto. Por ultimo el rio
Tucac [euyo nombre dice el ave] sobre euya orilla pedregosa, se distinguen los gue-
rreros ahi ahogados, cuyo mimero dicen las cuatro cifras de 400, dando el total de
1,600. El Cédice Telleriano enlugar de-cultrq, pone cinco cifras del tzoxtli 6 cuatro -
cientos, de donde resulta la cantidad. 2,000; en ningun caso son 1,800 como dics el
intérpreta, - 4 Yy
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tos pasaban todo el dia en las antecdmaras, donde no podian entrar ,

Jos de la servidumbre, hablando bajo y guardando las érdenes del
rey. Los criados que acompafiaban 4 estos personajes eran tantos,
que llenaban los tres patios del palacio, y muchos quedaban en la
ealle. No era menor el nimero de las mujeres que habfaen la casa
real, entre sefioras, criadas y esclavas, Toda esta muchedumbre
vivia encerrada en una especie de serrallo, bajo la custodia de algu-
nas nobles matronas, que velaban sobre su conducta: pues aque-
llos reyes eran muy celosos, y cualquier exceso -que notaban en su
palacio lo castigaban con el mayor rigor, por pequeiio que fuese,
De estas mujeres tumaba el rey, para s, las que mds le agradaban,
y con las otras recompensaba los servicios de sus sdbditos. (1) To-
dos los feudatarios de la corona debfan residir algunos meses del afio
en la corte, y al volver 4 sus Estados dejaban en ella 4 sus hijos 6
hermanos, como rehenes exigidos por el rey, para asegurarse de su
fidelidad, por lo que les era preciso tener casa en México.”

“Qtro rasgo del despotismo de Motecuhzoma fu¢ el ceremonial
que introdujo en la corte. Nadie podfa entrar en palacio para ser-
vir al rey, 6 para tratar con ¢l de algun asunto, sin descalzarse 4n-
tes 4 la puerta. A nadie era licito parecer en su presencia cou tra-
jes de lucimiento; porque se creia que ésta era falta de respeto é. su
dignidad: ast que los magnates més distinguidos, excepto los parien-
tes del monarca, se despojaban de sus galas, 6 & lo ménos las cu-
brian con un ropaje ordinario, en sefial de humildad. Todos al en-
trar en la sala de audiencia, y dntes de hablar al rey, hacfan tres in-
clinaciones, diciendo en la primera seffor, en la segunda sefor mio,
y en la tercera gran seifor. (2) Hablaban en voz bajay con la
cabeza inclinada, y recibfan la respuesta del rey por medio de un
secretario, con tanta humillacion y respeto como si fuera la de un
ordeulo. Al despedirse no podfan volver la espalda al trono.”

«Comia Motecuhzoma en la misma sala eén que daba audiencia.
Serviale de mesa un gran almohadon y de silla un banco bajo, La
vajilla era del barro fino de Cholollan. - La mantelerfa era de al-
godon, ‘pero muy fina, blanca y limpisima. ‘Nioguno de los uten-

(1) Algurios hisoriadores dicen’ que” Moteuczoms, tuvo al mismo tiempo eierito
y cincuenta mujeres embarazadas; mas esto parece increible. )
(2) Las palabras mexicanas son Tiatoant, Notlatocaizin y Hueitlatoand.
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silios de que usabas para comer le servia mds de una vez, pucs
los daba inmediastamente 4 alguno de los nobles. Las copas en que
le presentaban el chocolate y las otras bebidas hechas con cacao,
eran de oro 6 de conchas hermosas de la mar, 6 cierbos vasos natu-
rales, curiosamente barnizados, de que despues hablarémos. Tenfa
tambien platos de oro, pero s6lo los usaba en el templo y en ciertas
solamnidades. Los manjares eran tantos y tan varios, que los es-
pafioles que los vieron quedaron admirados. Cortés dice que llena-
ban el pavimento de una gran sala, y que se presentaban 4 Mote-
cuhzoma Tuentes de toda especie de volaterfa, peces, frutas y legum-
bres. Llevaban la comida trescientos 6 cuatrocientos jovenes mo-
bles, en bien ordenadas filas. Ponfan los platos en Ia mesa an-
tes de que el rey se sentase, ¢ inmediatahente se refiraban, y 4
fin de que no se enfriase la comida, cada plato tenia un braserillo
debajo. El rey sefialaba con.una vara que tenfa en la mano, los
platos de que queria comer, y lo demds se distribufa entre los no-
bles que estaban en las antecdmaras. Antes de sentarse, le ofre-
cfan agua para lavarse las manos, cuatro de sus mujeres las mds
hermosas del serrallo, las cuales permanecfan en pié todo el tiempo
de la comida, juntamente con los principales ministros y el ma-
yordomo.” ;

“Inmediatamente que el rey se ponfa 4 la ‘mesa, cerraba el ma-
yordomo la puerta de la sala, 4 fin de que ninguno de los otros no-
bles lo viese. Se mantenfan 4 cierta distancia, y sin hablar, excep-
to cuando respondfan 8 lo que el rey les préguntaba. El mayordo-
mo y las cuatro mujeres le servian los platos, y otras dos el pan de
mafz, amasado ‘con huevos: Muchas veces se tocaban ‘instrumentos
durante la comida: otras se'divertfa el rey con los dichos ‘burlescos
de ciertos hombres deformes, que mantenia por osteutacion. Tenfa
gran placer en oirlos, y decia que entre las burlas soltan darle avi-
sos importantes. Despues de la comida, 'fumaba tabaco mezclado
con ambar, en una pipa 6 cafia preciosamente barnizada, y con ‘el
humo conciliaba el suefio.”

“Despues de -haber dormido:un poco, daba audiencia 4 sus sdbdi-
tos; oyendo atentamente cuanto le decfan, animando 4 los que no
se atrevian 4 hablar, y respondiendo por'medio de ‘sus ministros 6
secretarios. A la audiencia segufa un‘rato de mdsica, pues una de
lag cosas que mds lo deleitaban, era oir cantar las ‘acciones‘ilustres




464

de sus antepasados, Otras veces so divertia ea ver cierfos juegos,
de que hablarémos despues. Cuando salia de casa, lo llevaban en
hombros los nobles, en una litera abierta, y bajo un espléndido do-
sel. Acompafidbalo un séquito numeroso de cortesanos, y por donde
pasaban, todos se detenfan 'y cerraban los ojos, como si temieran
que los delumbrase el esplendor de la magestad. Cuando bajaba de
la litera para andar, se estendian alfombras 4 fin de que sus piés no
tocasen la tierra.” (1)

Igualado el monarca con las divinidades; los sabditos habian des-
cendido hasta pdrias: al ensancharse la distancia intermedia entre
ambos, se abrid el abismo inmenso en que todos perecieron.

“El dia ocho acatl del afio de 2 acatl se ataron los afios; cay6 el
“flecuahuit! en Huixachtlan. Murié Cuitlahuatzin, sefior de Hue-
“sotla. Se coloct en su lugar el Temalacat]l en Cuauhtitlan, en el
lugar nombrado Tlahuahuanaloyan.” (2)

III tecpatl 1508. Para dar alimento 4 los dioses, el ejército de
los eoligados marcho contra Atlixco; distinguigse aquella, vez. por
su valentfa el principe Cuitlauhatzin, asico mo.Mauhcaxacohitziny
el Ezhuahuacatl. Tomaron tres mil doscienfos cautivos; pero mu-
rieron en el combate cinco de los mds distinguidos de los generales
méxica, entre ellos Macuilmalinatzin, hermano de Motecuhzoma, y
4 quien de derecho correspondfa el trono; segun el cronista texcoca-
no, aquella muerte fué por concierto y pacto del emperador con los
de Atlixco, pues el principe era aborrecido del monarca, por la esti-
macion que de ¢l hacia el pueblo, atendiendo 4 sus prendas y virtu-
des. Macuilmalinatzin, estaba casado con la hija del rey de Texcoco,
y para perpetuar el suceso, compuso Nezahualpilli el canto llamado
Nenahualizcuicatl, canto de traiciones y engafios: enténces se arre-
pintié de haber dado su voto 4 Motecuhzoma, y no 4 quien por de-
recho pertenecia. (3) Con el sacrificio de estos prisioneros, fué sacri-
ficada la fiesta del tlacaxipehualiztli, y la estrena del templo del
Zonmolli, quemado éntes por el rayo, (4)

: (1} Clavigero, Hist. 'antig, tom, 1, pdg. 194y sig.—Codice’ Ramifrez. MS.—Tor-
guemada, lib. II, cap. LXXIV. -

(2). Analss do Cuauhtitlan, MS,
... {8) Ixtlilxochitl, Hit. Chichim, cap. T1. MS,

(4) Torquemada, lib. IT, cap, LXXVI,
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Segun la pintura Aubin, “'bajaron 6 se aparecieron los #acakuilo-
me,” 6 sean las fantasmas de este nombre, : :

“En 3 tecpatl se vi6 por el Oriente, ya cerca de amanecer, una
“bandera blanca, color de nube, mizpamitl y el tlakuizcalli. (1)
“hécia el cielo. En este mismo afio, se repartieron lag tierras de
“Huexotzinco, entre lag sefioras nobles de allf, Los caballeros me-
¢xicanos, se repartieron tambien las tierras del Tlaltelolco, y las de

a cindad de Tehuiloyocan, cuando Motecuhzomatzin reinaba en
¢México, Aztatzontzin en Cuauhtitlan y Calpixqui en Acxotlan,
Toco 4 Popocatzin el cerro de Tehuiloyacan, que atin ahora se 1la-
“ma tierra de Tlatelolco. A Tlechotlalatzin, la que se llama amills,
‘g por otro nombre Atzacualpan. A Tochihuitzin de Mexicatzinco
“el otro pedazo de amilli, que se halla en el mismo Atzacualpan,
“donde est4 Cohuatzincatl, Las demds tierras que posefan los hijos
“Tlacochteuctli en Tehuiloyocan se repartieron entre los demds
“caballeros de Tenochtitlan.” (2)

En este afio 1508, Juan Diaz de Solis y Vicente Yafiez Pinzon,
con instrucciones de descubrir hdcia el S., y buscar un estrecho pa-
ra los mares de la India, desde las islas de Cabo Verde, se dirigie-
ron al cabo de San Agustin, siguiendo la costa hasta los 40° lat. me-
ridional.

IV calli 1509. “En 4 calli volvié 4 presentarse con mds fuerza,
“en ¢l cielo, hécia el oriente de México, el Mixpamitl, y volvié 4
“suscitarse la gran guerra de Chalco, que dur6 nueve afios.” (3)

La aparicion del Mixpamitl, es el primer prodigio relatado en Ia
historia, de los muchos compilados por los autores, que vino predi-
ciendo la destruccion de los imperios de Anghuac, La pinturs Au-
bin le trae anotado por medio de una bandera. Segun Torquema-
da (4) “fué el primero una llama de fuego, notablemente grande y
resplandeciente, hecha en figura piramidal, 4 la manera de una gran-
de hoguera, Ia cual parecfa estar clavada en medio del cielo, te-

(1) Segun el traductor del MS, el Sr. Galicia Chimalpopoce, mizpamit] significa
**bandera de nube.—¢‘Tlahwizealli, puede ser como va dicho, y Tlahuilcalli; si eg el
¢“primero, significa el alba, la aurora. Si es el segundo, linterns pars alumbrar de
“‘noche.” ¥

(2) Anales de Cuauhtitlan, MS.

(8) Anales de Cushutitlan, MB, :

(4) Monarg, indian, lib, II, cap. CX.—Herrera, déc. II, lib, VI, cap. XV,

TOM, III.—b59
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niendo su principio en el suelo de donde comenzaba de arande an-
chor, y desde el pié iba adelgazando en la forma dicha, y echaba
centellas en tanta espesura que parecian cliispas de polvora encen-
dida, Ia cual comenzaba 4 aparecer en el Oriente 4 la media noche
y iba subiendo con el movimiente del cielo haocia la parte del Ponien-

t6; de manera que cuando salfa el sol; legaba al puesto donde ‘¢l

‘est4 al medio dia, y cuando sa:l.ia'el sol perdfa su resplandor, (como
todas las demés estrellas,) y se desaparecta, hasta que la noche si-
guiente volvia & aparecer en el mismo lugar y en la misma hora. Es-
to dur6 por espacio de un afio cada noche,” &e.
*'Fl intérprete del Codice Telleriano, dice 4 éste proposito:—‘Afio
“wde 4 Casas y de 1509, vieron una claridad de noche que’ duraba
“(durs) mds de 40 dias; dicen los que la vieron que fué en toda esta
“Nueva Hspafia, que era muy grande y muy resplandeciente, y que
uggtaba 4 la parte del Oriente, y que salia de'la tierra y que llega-
tha al cielo. En este afio se alzo el pueblo de Cogola que estd seis
“leguas de Huaxaca, contra los mexicanos, los cuales fueron sobre
“g] y no dejaron hombre 4 vida segun dicen los viejos'que en ellose
thallaron. Esta fué una de las maravillas que ellos vieron dntes de
“que viniesen los cristianos, y pensaban que era Quegatcoatlg al
“cual esperaban.”—Las pinturas de los Codices Tellerigno—Rem'en-
ge y Vaticano, representan el fenémeno en figura del fuego 6 del
humo, saliendo'de un promontorio de tierra 'y elevdndose hasta el
cielo; despréndense algunos puntos, indicantes de la arena, como
cayendo en lluvia. En nuestro concepto, aquello fué una erupcion
del volcan Popocatepee, situado al 8.E. de México; ast nos ‘lo per-
suaden las descripciones y las pinturas, solo que log intérpretes no
supieron darse cuenta del fendmeno anotado en los anales. El
vulgo tomaba aquello como cosa maravillosa y perteneciente al
cielo. ; : : .
En un combate contra los huexotzinca, con motivo de la guerra
sagrada, fueron desbaratados los tenochca con gran pérdida, logran-
do cautivar tnicamente sesenta guerreros. El ejército de los aliados
marché contra la remota provincia de Amatlan; sorprendido en los
bosques de la montafia por un espantoso huracan, gran ndmero de
guerreros perecieron aplastados por los drboles, descuajados por el
viento, 6 por las piedras que rodaban por las laderas, y por.la gran
granizada que ‘cubri6 el suelo. No ‘obstante .aquella desgracia, el
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general se empefid en pasar adelante; asi cuando llegaron & su des-
tino iban tan maltratados y pocos, que fueron pronfamente deshe-
chos, teniendo que regresar 4 Tenochtitlan en corto namero y con
muchoe menor ntmero de cautivos. (1) i Sl

Tezozomoc, sefior de Azcapotzalco, cometis adulterio. No ohstan-
te ser delito ;;é._s#iga{do severamente por la ley, los jueces mexicanos,
por influencia de Motecuhzoma, de quien era suegro.el culpado, le
pusieron por pena la pérdida de los bienes y el destierro 4 un Jugar
cercano; sus stbditos aumentaron cortarle la punta de la nariz. Ne-
zahualpilli, 4 quien tocaba conoger en dltima inlsté‘ncia de la causa,
sin tener en cuenta las advertencias del emperador, condent 4 muer-
te 4 Tezozomoc, y envib 4 sus ministros 4 darle garrote: esta mere-
cida justicia fué causa de profundo desabrimiento, entre los reyes
de Tenochtitlan y de Texgoco. (2) : .

_Acercandose 1a fiesta del Tlacazipehualizil tlahuahuana, para
la cual eran menester prisioneros barbaros, Motecuzoma recordd que
las provincias de Yancuitlan y Tolla en la Mixteca; estaban insu-
rreccionadas; & fin de descubrir el estado de defensa que gulrda-
ban, envié cuatro espias, los cuales encontraron por el camino 4 los
mercaderes del valle, quitadas las haciendas y descalabrados. Im-
puesto del atentado, prosigueron 4 desempenar su comision, encon-
trando los caminos cerm;io:s, y que los p'ueblos estaban cercados de
fuertes muros, Volviendo los espias 4 donde los esperaban los mer-
caderes, todos juntos vinieron 4 México & decir su relato, quedando
resuelta la guerra en consejo de los reyes aliados. (3)

Reunidos los aprestos necesarios, el ejéreito se puso en marcha,
reuniéndose los diversos contingentes en Tzapotitlan, Hecha provi-
sion de esealas para asaltar los muros, la primera ciudad combatida
fué Yancuitlan; no obstante su fortaleza y el valor de los defenso-
res, fué prontamente tomada, pasando 4 cuchillo 4 los habitantes,
sin distincion de sexo ni edad, quemando las casas, arrasando las
sementeras y los frutales. Cuando los méxioa'se pusieron sobre
Tolla, encontraron el lugar completamente desamparado; en balde
buscaron en los montes por cuatro dias seguidos & los habitantes,

(1) Torguemads, lib. II, cap, LXXVI.
(2) Ixtlilxochitl, Hist. Chichim. cap. 71. MS.
(8) Tezozomoe, cap, noventa y dos. MS.—Duran, cap. LVIL.




